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1. Predmluva

Abychom poskytli nasim zakazniktim co nejvétsi kvalitu, spolehlivost a vSestranné se jejich pozadavkim piizptsobili,
byl tento vyrobek vyroben dle pfisnych vyrobnich norem. Tato ptiru¢ka zahrnuje veskeré nezbytné informace tykajici
se instalace, uvedeni do chodu, zazimovani a udrzby. Jest¢ pfed samotnou manipulaci ¢i otevienim jednotky si tedy
tuto piirucku peclivé proc¢téte. Jednotka musi byt instalovana kvalifikovanou osobou. Platnost zaruky nepozbyva
pouze za nasledujicich podminek:

e Tepelné cerpadlo smi otevirat a opravovat pouze kvalifikovany montér.

e Provoz a udrzba musi byt provadény dle doporuceni uvadénych v této uzivatelské ptirucce.

e Pouzivejte vyhradné pravé standardni nahradni dily.

Pfi nedodrzeni téchto doporuceni zaruka pozbyva platnosti.

Nase firma nezodpovida za Skody nebo zranéni zplsobené nespravnou instalaci ¢i nespravnou nebo nepfiméfenou
udrzbou.

Tepelna Cerpadla pro bazény vyhiivaji vodu bazénu a udrzuji jeji stalou teplotu.
Nase tepelna ¢erpadla DURATECH® maji nasledujici vlastnosti:
1. Trvanlivost

Tepelné Cerpadlo je vybaveno vyménikem tepla z PVC a durania, latek, jez jsou schopny snaset déletrvajici
vystaveni vodé v bazénu.

2. Snadna instalace

Pred opusténim tovarny jsou vSechna naSe tepelna Cerpadla fadné testovany a pfipraveny na pouZiti.
Pfi instalaci jednotky je zapotiebi dbat pouze ma piivody a odtoky vody.

3. Tichy chod

Tichy chod naSich Cerpadel zarucuji mimotfadné vykonny rotacni/Sroubovy kompresor spolu s nehluénym
ventilatorem.

4. Pokrocilé ovladani

Na elektronickém ovladacim panelu lze nastavit veSkeré potfebné parametry a zobrazuje se zde stav veskerych
méfenych hodnot. Lze rovnéz ziskat i dalkové ovladani .



2. Technické udaje

2.1 Vypis technickych udaju

DURA-21 | DURA- DURA-
Jednotka Rellim1l | DURA-6 DURA-8 | DURA-12 | DURA-17
21T 25T
kW 6.0 8.5 12.0 17.5 21.0 21.0 25.0
VyhOevna kapacita BTUMh 21000 30000 41000 60000 72000 72000 85300
kW 4.8 6.8 9.6 14.0 16.7 16.8 20.0
Chladici kapacita
BTUMh 16500 23500 33000 48000 57000 57000 68500
Vstup napajeni kW 1.2 1.7 2.4 3.5 4.3 4.2 5.0
Vykonnost C.0.P. 5.0 5.0 5.0 5.0 4.9 5.0 5.0
Maximalni objem m3 25 35 50 5 90 90 110
Jmenovity proud A 5.4 7 11.1 15.9 19.5 7.35 8.3
Maximalni proud A 7.0 10 14 22 26 11 12
Proud spilkovy A 31 52 62 122 115 50 50
V/Ph/ 220- 220- 220- 220- 220-
Zdroj napajeni 380/3/50 380/3/50
Hz 240/1/50 240/1/50 240/1/50 240/1/50 240/1/50
Polet kompresor{] 1 1 1 1 1 1 1
Typ kompresoru rotalni rotalni rotalni spiral. spiral. spiral. spiral.
Chladivo R407C R407C R407C R407C R407C R407C R407C
MnoUstvi chladiva Kg 0.6 0.8 1.1 1.3 1.8 1.8 2.2
Nizkotlake chladici potrubi MPa 1.4 1.4 1.4 1.4 1.4 1.4 1.4
Vysokotlake chladici potrubi MPa 3.1 3.1 3.1 3.1 3.1 3.1 3.1
Tlakom(r No Ano Ano Ano Ano Ano Ano
Pollet ventilatord 1 1 1 1 1 1 1
Vykon ventilator] W 50 120 120 120 200 200 200
Rotalni frekvence
RPM 870 850 850 850 830 830 830
ventilatoru
PrlJtok vzduchu m3/h 1800 2100 2300 3200 5000 5000 6000
Orientace ventilatoru vodorov. vodorov. vodorov. vodorov. svis. svis. svis.
Hluk dB (A) 47 51 54 54 58 58 58
Zapojeni vody mm 32 50 50 50 50 50 50
Jmenovity prtok vody m3/h 2.2 3.0 4.5 6.0 7.5 7.5 9.0
Max. pokles tlaku vody kPa 8 10 10 10 12 12 12
. 770350/ 1005370/ 1005370/ 1115470/ 720/660/ 720/660/ 720/660/
Skutelné rozmry (DS/V) mm
540 615 615 850 850 850 830
; 910/330/ 1070405/ 1070/405/ 1200/480/ 760/700/ 760/700/ 760/700/
RozmOry zasilky (DS/V) mm
595 650 650 900 890 890 890
Skute(Ina hmotnost /
kg 41/48 60/67 66/73 95/105 125/135 125/135 135/145
Hmotnost zasilky

Podminky p¥i méfeni: Venkovni teplota vzduchu: 25°C , teplota ptitékajici vody: 25°C, relativni vlhkost: 65%



2.2 Rozmeéry
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Model A(mm) | B(mm) | C(mm) | D(mm) | E(mm) | F(mm)
DURA-6 350 770 540
DURA-8 370 1005 615
DURA-12 370 1005 615
DURA-17 470 1115 850
DURA-21 720 660 880
DURA-21T 720 660 880
DURA-25T 720 660 880




3. Instalace a zapojeni
3.1 Poznamky

Tovarna poskytuje pouze samotné tepelné Cerpadlo; dalsi soucasti, véetné eventualniho premosténi, dodava uzivatel
nebo montér.

Upozornéni:
Pti instalaci tepelného Cerpadla postupujte prosim podle nasledujicich bodu:

1. Kazdé pridani chemikalii se musi provadét pies potrubi vychazejici z ¢erpadla ve sméru proudu.

2. Pokud prutok ¢erpadla bazénu piesahuje schvalené hodnoty pritoku skrze vyménik tepelného ¢erpadla o 20%,

nainstalujte pfemosténi.

Cerpadlo instalujte NAD tirovni hladiny vody v bazénu.

4. Tepelné ¢erpadlo umistujte VZDY na pevnou zékladnu a pro zamezeni hluku a vibraci uZijte dodavané
tlumici bloky.

5. Tepelné &erpadlo ponechavejte VZDY ve vzpiimené poloze. Dojde -li k naklonéni jednotky, vyckejte
nejméné 24 hodin nez ji opét zapnete.

(98]

3.2 Umisténi ¢erpadla

Jednotka bude dobfe pracovat na kterémkoliv mist¢ za piedpokladu, ze bude k dispozici:
1. Cerstvy vzduch - 2.Elektfina - 3. Potrubi filtrace bazénu

Jednotka smi byt venku instalovana v podstaté kdekoliv, ovSem za piedpokladu, Ze jsou splnény pozadavky na
minimalni vzdalenost s ohledem na okolni objekty (viz schéma nize). Pro bazény umisténé uvnitt je zapotiebi
konzultace s montérem. Je-li jednotka umisténa v misté s ¢astymi poryvy vétru, nedochazi k problémim napt. s
kontrolnim plaménkem, jako je tomu u plynovych jednotek.

POZOR: Neumistujte jednotku do uzaviené oblasti s omezenym objemem vzduchu, kde poté dochazi ke zpétné
cirkulaci vzduchu vystupujiciho z jednotky nebo pobliz kiovin, které by mohly pfekazet nasavani vzduchu. Na
takovych mistech dochazi k tomu, ze jednotka nedostava nepretrzity piisun Cerstvého vzduchu, coz snizuje vykonnost
a muze zpusobit odpovidajici prehfivani.

Pro piehled minimalni vzdalenosti uvadime schéma nize.

Air inlet = nasavani vzduchu, Air outlet = vystup vzduchu

Air inlet

2000mm

ﬁ Air outlet

800mm

1000mm
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Air inlet
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3.3 Vzdalenost od bazénu

Tepelné &erpadlo se zpravidla instaluje na misté v poloméru 7,5 m od bazénu. Cim vysi je hodnota této vzdalenosti,
tim vys$i je tepelna ztrata z potrubi. Jelikoz je vétSinova cast potrubi pod zemi, dochazi k minimalni ztraté tepla u
vzdalenosti do 30 m (15 m k Cerpadlu, 15 m od Cerpadla = celkem 30 m), pokud ovSem piida neni provlhla nebo
uroven hladiny pfili§ vysoka. Tepelnou ztratu na kazdych 30 m lze zhruba odhadnout na 0,6 kW/h (2000 BTU) na
kazdych 5 °C rozdilu mezi teplotou vody v bazénu a teplotou pidy obklopujici potrubi, coz lze interpretovat jakozto
zvyseni provozni doby o 3 az 5 %.

3.4 Instalace zpétné klapky

Pozor — Pokud pouzivate automatické davkovani chloru a pH, je prvoradné dilezité chranit tepelné Cerpadlo pred
vysokou koncentraci téchto latek. Vyse uvedené latky je tudiz zapotiebi davkovat do potrubi umisténych

PO PROUDU od tepelného cerpadla a doporucuje se instalovat zpétnou klapku, aby se zamezilo zpétnému toku v
okamziku, kdyz nedochazi k cirkulaci vody.

Poskozeni tepelné¢ho cerpadla zptisobené zanedbanim téchto doporuceni ma za nasledek neplatnost zaruky..

Check valve = zpétna klapka, Chlorinator = chlorator, Water pump = Vodni Cerpadlo, In-line chlorinator nebo
Brominator = piimy chlorator nebo bromator, P-trap = sifon, Filter = filtr

Check-valve

Chlorinator

P-trap - wl -
Check-Va]{' =
In-line Chlorinator or Brominator /



3.5 Typické nastaveni
Heat pump = tepelné Cerpadlo, water processor = zpracovani vody, side connection valve = ventil postranniho propojeni,
power cable inlet = napéjeci kabel pfivodu, outlet = vystup, inlet = piivod, condensed water draining pipe = potrubi pro odvod

vody s usazeninami, draining nozzle = vypoustéci hubice, discharge water to pool = vypousténi vody do bazénu,
pool water inlet = ptivod vody do bazénu, water pump = vodni Cerpadlo, filter = filtr

Heat pump

\‘ ‘
@ ’

gwer cable inle -

P ble inlet ¥ Egl::v! : g M i

Condensed water draining pipe \- 1
== Water pump Filter

Pool Water ialet

S i Draipingnozzle  Discharge water 10 pool

Pozn. — toto nastaveni slouZi pouze jako priklad

3.6 Nastaveni premosténi

Pfemosténi se nastavuje nasledovneé:
D BY- PASS z e zcela oteviete viechny 3 ventily
(0] e pomalu uzavirejte ventil 1 dokud
| ] | < B se tlak vody nezvysi na pfibliz.
B = T‘ i i i ' I A 100 az 200 g (viz téz 3.8)
A f: e uzaviete ventil 3 piiblizné na
Z olovinu, tim se upravi tlak
E Valve 1 i N Ehladiciho plynu ij ednotce.
N Valve 2 *I] U
U
T Valve 3
[ 1 [ 1
Uit In
Tepelné cerpadlo

BY-PASS = PREMOSTENI, Valve = Ventil

Optimalniho provozu tepelné¢ho cerpadla dosdhneme, je-li tlak chladiciho plynu na trovni 20 +/- 2 bar.
Tento tlak 1ze zjistit z tlakoméru umisténého vedle kontrolniho panelu tepelného ¢erpadla. Dle takového nastaveni lze
zajistit optimalni pritok vody v jednotce.

POZNAMKA - NepFitomnost piemosténi nebo provedeni nepfipustné vipravy piemosténi miiZe zpusobit
zhorSenou funkci tepelného ¢erpadla nebo jej miize dokonce poskodit, coZ ma za nasledek ztratu zaruky.



3.7 Schéma elektrického zapojeni

DULEZITE: Atkoliv je tepelné erpadlo od zbytku jednotky elektricky izolované, je to pouze za tulelem
zamezeni priniku elektfiny do nebo z vody v bazénu. pro zamezeni zkrati uvniti jednotky je stale jeSté
zapotiebi jednotku uzemnit. Proved’te tedy odpovidajici uzemnéni.

Jesté pred elektrickym zapojenim jednotky provéite, zda napéti v elektrické siti odpovida provoznimu napéti
tepelného Cerpadla.

Doporucuje se pouzit samostatnou zvlastni oddélenou pojistku (pomalou — typ D-curve) jakoz i odpovidajici
elektrické vedeni (viz tabulka niZe).

U vodorovnych modelti (DURA-6/812/17): sejméte panel pravého otvoru ventilatoru.

U svislych modelt (DURA-21/21T/25T): sejméte rohovy panel s elektronickymi kontrolkami.

Propojte elektrické vedeni s fadovou svorkovnici oznacenou ‘TO POWER SUPPLY”.

Vedle tohoto zapojeni je druha svorkovnice oznaéena ‘TO PUMP’, k niz mtzZe byt zapojeno filtracni ¢erpadlo

(max. 5A/240V) . Toto zapojeni umoziuje kontrolu provozu filtracniho Cerpadla s tepelnym Cerpadlem. Ruzné dalsi
moznosti viz téZ odst. 4.2 (bod 9).

LIN@®|1]2

TOPOWER SUpPLY | TO PUMP

2® 86

Poznamka — U tfifazovych modelt mize spinani 2 fazi zptsobit obracenou rotaci elektrickych motord, coz mize
poskodit jednotku. Do jednotky bylo tudiz vestavéno ochranné zatizeni, které prerusi chod okruhti, pokud nebylo
provedeni fadn€ zapojeno. Pokud se na vrchni stran¢ tohoto ochranného zatizeni rozsviti ¢ervena dioda, museji byt
sepnuty 2 faze.

Model Napéti (volt) Fuse (A) Jmenovity proud (A) Pramér kabelu (mm?)
(pro max. délku 15 m)

DURA-6 220-240 10 5.4 2*2.5+2.5
DURA-8 220-240 16 7.7 2*2.5+2.5
DURA-12 220-240 20 11.1 2*2.5+2.5
DURA-17 220-240 25 15.9 2%4 4+ 4

DURA-21 220-240 32 19.5 2%4 4 4

DURA-21T 3x 380 20 7.35 4*25+2.5
DURA-25T 3x 380 20 8.3 4*25+2.5




3.8 Prvni uvedeni do chodu

Poznamka - Aby jednotka vyhiivala bazén (nebo lazen), musi filtracni ¢erpadlo béZet tak, aby voda mohla
cirkulovat tepelnym cerpadlem. Bez této cirkulace se tepelné cerpadlo nespusti.

Az provedete a zkontrolujete veSkera zapojeni, postupujte podle nasledujicich bodi:

1. Zapnéte filtracni Cerpadlo. Zkontrolujte, zda nedochazi k uniku vody a ovéite priutok z bazénu a do bazénu.

2. Zapnéte elektricky zdroj napédjeni jednotky, pak stisknéte tladitko ON/OFF “U” na elektronickém ovladacim

panelu. jednotka by se méla uvést do chodu po uplynuti doby zpozdéni (viz dale).

Az bude jednotka v chodu po né¢kolik minutu, zkontrolujte, zda vzduch vychazejici z jednotky je chladné;si.

4. Zkontrolujte vykon prutokového spinace a to nasledujicim zplisobem: za soucasného chodu jednotky vypnéte
filtracni Cerpadlo. Jednotka by se méla sama rovnéz automaticky vypnout. Pokud ne, musi se upravit nastaveni
pratokového spinace. (viz dale pod odstavcem 6.2).

5. Nechte jednotku a filtra¢ni ¢erpadlo v chodu 24 hodin denné, dokud nebude dosazeno pozadované teploty vody v
bazénu. Po dosazeni nastavené teploty se jednotka sama vypne. Jednotka se nyni opét automaticky spusti (pokud
filtra¢ni Cerpadlo jiz bézi), jakmile teplota vody v bazénu poklesne o vice nez 1 °C pod nastavenou teplotu.

W

V zavislosti na Givodni teploté vody v bazénu a teploté vzduchu mtize dosazeni pozadované teploty trvat i nékolik dni.
Prekryti bazénu pomaha tuto dobu vyrazné snizit.

Spinaé priitoku vody — jednotka je vybavena spinacem prutoku vody, jenz se sepne ve chvili, kdy jiz jednotkou
proteklo dostate¢né mnozstvi vody a vypne se v okamziku, kdy bude pratok vody pfili§ nizky (napt. je-li filtra¢ni
Cerpadlo vypnuto). Pokud se troven hladiny vody v bazénu nachazi vice neZ jeden metr nad nebo pod tepelnym
Cerpadlem, vas montér bude muset upravit parametry tohoto spinace (viz dale pod odstavcem 6.2).

Casovy zpoid’ova¢ — jednotka je vybavena vestavénym tfiminutovym Gasovym zpozdovadem spuiténa jednotky,
ktery slouzi k ochrané elektrickych komponenti a kontaktd. Po uvedené dobé zpozdéni se jednotka znovu spusti. I
kratké preruseni dodavky proudu zplsobi aktivaci ¢asového zpozd'ovace startu a okamzit¢ zabrani jednotce v jejim
spusténi. Nasledna pteruseni dodavky proudu jiz v prubéhu zpoZzd'ovaciho obdobi nebudou mit na onen tfiminutovy
odpocet vliv.

3.9 Kondenzace
Je-li bazén vyhtivan tepelnym Cerpadlem, pfichazejici vzduch se pomérné ochlazuje, coz mize zplsobit kondenzaci

tedy srazeni vody na Zebrech odpafovaCe. Mnozstvi takovych srazek mulze pii vysoké atmosférické vlhkosti
predstavovat az n¢kolik litrti za hodinu. Nékdy je mylné interpretovana jako tnik vody.
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4. Uziti a provoz

4.1 Vlastnosti kontrolniho LED panelu

=
Stisknutim “ A” nebo “V¥”
upravujete nastaveni \ -
EFLow [ HEATING/DEFROST
= AuTo K
On/OfF* A\$ V|| ¥ l: ‘e MODE
\\% m ]
*On - zap. / Off - vyp. —XT e TIMER‘(OFF CLCK
Uprava doby spusténi Uprava doby
zastaveni

LED displej

Stisknutim “MODE”
nastavte provozni rezim

Ptistup k parametrim

Stisknutim “CLOCK”
nastavite ¢as

Tlacitkem “On/Off” key “L se tepelné Cerpadlo zapina nebo vypina (stav pohotovosti). Pokud se LED dioda vedle
tohoto tlacitka rozsviti, tepelné ¢erpadlo je zapnuto (ON).

Nastaveni pozadované teploty bazénu lze dosdhnout pomoci smérovych tlacitek, bez ohledu na to, zda je tepelné
Cerpadlo zapnuto nebo vypnuto (ON nebo OFF). Prosté¢ zadate pozadovanou teplotu postupnym mackanim
ptislusnych smérovych tlacitek pfimo.

e Je-li jednotka zapnuta (ON) a jiz bézi, teplotu vody bazénu lze vy¢ist z displeje.
Je-li jednotka zapnuta (ON) a je dosazeno poZzadované teploty, na displeji se objevi napis “OFF”.

e Je-li jednotka vypnuta (OFF), na displeji vzdy sviti napis “OFF”; tepelné Cerpadlo spusti monitorovaci rezim

vSech parametrii systému a veskeré ochranné systémy zustanou aktivni. Tepelné ¢erpadlo je tudiz v

pohotovostnim rezimu (STAND-BY). Budeme-li chtit vyjadfit , ze je tepelné ¢erpadlo vypnuto (OFF), budeme

nadale pouzivat prave tento vyraz

4.2 Nastaveni parametr

Parametry Ize vzdy provéfit stisknutim servisniho tlaéitka «%”, bez ohledu na to, zda je cerpadlo zapnuto (ON) nebo v

rezimu STAND-BY. Pouze v rezimu STAND-BY vsak lze tyto parametry upravovat.

Toto je piehled riznych parametri a jejich standardni hodnoty.

EmFLow BRI HEATING/ DEFROST

EmFow

[ERIHEATING/ DEFROST

ERFow

[EIHEATING/ DEFROST

V || % E'g MODE

V || % E'g MODE

v

B AuTo
X = tesr MODE
[ coo.

= =
TIMERON TIMER OFF CLOCK

= >

= >

= =
TIMERON TIMER OFF CLOCK

Sl

TIMERON TIMER OFF CLOCK

EIFow [ESIHEATING/DEFROST EIFLow [ESIHEATING/DEFROST [=[Te1 [ESIHEATING/DEFROST
= Ao = AU = AU
AV | s|Ezw] [[A|V| 5| EEw0x [[A |V | 5|EE w00
TIMERON TIMER OFF CLOCK TIMERON TIMER OFF CLOCK TIMERON TIMER OFF CLOCK
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EmFLow BRI HEATING/ DEFROST EmFLow BRI HEATING/ DEFROST EFLow EEIHEATING/ DEFROST
= Auto B AuTO B AUTO
AV ][]z ||alw] x| gz [[A]W] 5] %m0
TIMERON TIMER OFF CLOCK TIMERON TIMER OFF CLOCK TIMERON TIMER OFF CLOCK

mEmrow B HEATING/ DEFROST
A |V 5( E'ﬁ MODE
- I [==} =
) TIMERON TIMEROFF CLOCK

Prvni ¢islo na displeji predstavuje znak parametru a druhé ¢islo hodnotu tohoto parametru.

Parametr Popis Standard
0 Pozadovand teplota v reZimu chlazeni (8 = 28°C) 27°C
1 PoZzadovand teplota v reZimu ohfivéni (15 = 40°C) 27°C
2 Provozni doba kompresoru pied spusténim rozmrazovaciho rezimu (30 = 90 min) 45 min
3 Teplota odpafovace, pii niz se zahdji rozmrazovani (-30 = 0°C) -6°C
4 Teplota odpatrovace, pii nizZ se rozmrazovani ukonéi (0 = 30°C) 13°C
5 Maximalni doba trvdni rozmrazovaci procedury (0 = 12 min) 12 min
6 Podet kompresort v systému (u modelu DURATECH® je vzdy roven 1) 1
7 pamétova funkce pro automatické uvedeni do chodu (0 pro ‘ne’ a 1 pro ‘ano’) 1
8 Provozni rezim (viz tabulka nize) 3
9 Ovladani filtraéniho cerpadla (0 pro ‘zapnuto’ a 1 pro ‘automatické’) 0

Parametry 2 az 5 véetné predstavuji nastaveni pro rezim automatického rozmrazovani. Byly tovarné nastaveny pro
optimalni provoz a velmi ziidka potfebuji byt upraveny specializovanym technikem, tj. pouze vyzaduji-li to
podminky.

Parametr 7 slouZzi k zobrazeni, zda se tepelné ¢erpadlo ma nebo nema automaticky spustit po preruseni napajen.

Parametr 8 slouzi k Gpravé mozZnych provoznich rezimi tepelného Cerpadla.

Hodnota pro Mozné rezimy Lze zvolit tla¢itkem
parametr 8 “Mode”

0 Pouze chlazeni

1 Chlazeni nebo ohfivani (manual.) Ano

2 Chlazeni nebo ohiivani (automatic.) Ano

3 Pouze ohfivani

Parametr 9 slouzi ke zplsobu ovladani filtracniho Cerpadla. Chcete-li, aby jej ovladalo tepelné Cerpadlo, musite
propojit elektrické vedené tohoto cerpadla se svorkovnici oznacenou ‘TO PUMP’, kterd je umisténa vedle svorkovnice
oznacené¢ ‘TO POWER SUPPLY".

Hodnota pro Kontrola
parametr 9
0 Filtrovaci cerpadlo bézi pokud je tepelné Cerpadlo zapnuto (ON)
1 Filtrovaci cerpadlo se rozbéhne 10 vtefin pied tepelnym Cerpadlem a
zastavi se 30 vtefin po zastaveni tepel. Cerpadla
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Parametry se upravuji nasledovné:

o Uvedte tepelné cerpadlo do jeho pohotovostniho rezimu (STAND-BY).

Stisknéte servisni tlagitko “%> pro vstup do menu parametrti. Nyni se soucasné rozblika znak parametru a jeho
hodnota.

Stisknutim smérového tlacditka “ A" nebo " ¥ zvolte pozadovany parametr.

Pak stiskn&te soucasng tlatitka “MODE” a “(U”. Nyni bude blikat pouze hodnota piislusného parametru.

Poté namackejte pozadované nastaveni, opét pomoci smérovych tladitek “ A" nebo "'V ”.

Vyckejte 5 sekund nebo stisknéte servisni tlacitko, tim uloZite nové nastaveni. Na LED displeji se opét objevi
napis “OFF”.

Pouze parametry 0 a 1 (podle zvoleného rezimu) lze pfimo nastavit tlacitky “ A" nebo "'V~

4.3 Kontrola stavu

V menu parametrt naleznete po ¢islech 0 az 9 také parametry A az E.
Tyto parametry nelze modifikovat. Indikuji totiz hodnoty, které jednotka pro tyto parametry naméfila.

[=LT1 [ESIHEATING/DEFROST =Tl [ESIHEATING/DEFROST [=LT1 [ESIHEATING/DEFROST
3 AuTD 9 AuTD = AauT0
AV |[%|EFwor]| [[A || 5| EZw0] [[A |V | 5|EE w00
TIMERON TIMER OFF CLOCK TIMERON TIMER OFF CLOCK TIMERON TIMER OFF CLOCK

EmFfow EEIHEATING/ DEFROST EFow ERIHEATING/ DEFROST
B AuTo B AuTo
NEEIES RNMEI T
= = - -I = -
U TIMERON TIMER OFF CLOCK TIMERON TIMER OFF CLOCK

Parametr | Naméfena hodnota
A Teplota pfitékajici vody
B Teplota odtékajici vody
C Teplota odpafovace
D U modelu DURATECH® nevyuzito - vzdy ‘0’
E Teplota okolniho prostiedi

4.4 Nastaveni rezimu CLOCK (hodiny)

Spust’'te nastaveni hodin stisknutim tla¢itka “CLOCK”. Na displeji se zobrazi ¢as a rozblika se hodnota hodin.
Stisknutim “ A" nebo "' ¥ ” nastavte poZadovanou hodinu.

Opét stisknéte “CLOCK?”. Nyni se rozblikaji minuty.

Dalsim stisknutim “ A" nebo " ¥’ nastavte minuty.

Opét stisknéte “CLOCK?” a tim nastaveni uloZite do paméti.

Pfi nastavovani hodin tlacitka “TIMER ON” a “TIMER OFF” netucinkuji.
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4.5 Uziti casovacu

Casovaée vam umoziuji nastavit ¢asové rozpéti, v némz bude tepelné Gerpadlo aktivni. Chcete-li, aby tepelné
¢erpadlo pracovalo pouze ve dne, mizete naptiklad nastavit polozku “TIMER ON” (zapnout ¢asovac) na 08:00 a
polozku “TIMER OFF” (vypnout Casovac) na 20:00. Nastavené¢ho ¢asu lze dosahnout pouze je-li jednotka zapnuta
(ON). Je-li jednotka v rezimu STAND-BY, casovace se automaticky deaktivuji.

4.5.1 Nastaveni tla¢itkem TIMER ON
Tlacitkem “TIMER ON” nastavime dobu, kdy dojde k automatickému zapnuti tepelného cCerpadla.

e Spustte setup stisknutim tlacitka “TIMER ON”. Tim se na displeji zobrazi pfedchozi nastaveny ¢as a jeho
hodnoty se rozblikaji.

Opét stisknéte “TIMER ON”. Nyni se rozblikaji pouze hodiny.

Mackanim “ A" nebo " ¥ nastavte pozadovanou hodinu.

Opét stisknéte “TIMER ON”. Nyni se rozblikaji minuty.

Dalsim mackanim “ A" nebo " ¥’ nastavte minuty.

Znovu stisknéte “TIMER ON”, tim ulozite nastaveni do paméti a aktivujete dobu spusténi.

Deaktivace rezimu “TIMER ON” pfi spusténém tepelném Cerpadle se provadi nasledovné:

e Stisknéte “TIMER ON”. Objevi se nastaveny Cas a rozblika se.
e Nyni stisknutim tla¢itka “CLOCK” ¢asovac vypnete..

4.5.2 Nastaveni tla¢itkem TIMER OFF
Tlacitkem “TIMER OFF” nastavime dobu, kdy dojde k automatickému zapnuti tepelného ¢erpadla.

e Spust'te setup stisknutim tlacitka “TIMER OFF”. Tim se na displeji zobrazi pfedchozi nastaveny cas a jeho
hodnoty se rozblikaji.

Opét stisknéte “TIMER OFF ™. Nyni se rozblikaji pouze hodiny.

Mackanim “ A" nebo " ¥ nastavte pozadovanou hodinu.

Opét stisknéte “TIMER OFF ”. Nyni se rozblikaji minuty.

Dal$im mackanim “ A" nebo " ¥ nastavte minuty.

Znovu stisknéte “TIMER OFF ”, tim uloZite nastaveni do paméti a aktivujete dobu spusténi.

Deaktivace rezimu “TIMER OFF ” pfi spusténém tepelném Cerpadle se provadi nasledovneé:

o Stisknéte “TIMER OFF . Objevi se nastaveny ¢as a rozblika se.
e Nyni stisknutim tla¢itka “CLOCK?” ¢asovaé vypnete..



5. Ochranné systémy

Tepelna erpadla DURATECH® jsou vybavena nasledujicimi standardnimi ochrannymi systémy:

5.1 Spina¢ prutoku vody

Diky tomuto spinaci pratoku vody nebude tepelné Cerpadlo fungovat, pokud nefunguje filtraéni ¢erpadlo (a voda
necirkuluje). Tento systém zabranuje vyhfivani vody, ktera se nachazi pouze v samotném tepelném Cerpadle. Tento
ochranny systém rovnéz vypne tepelné ¢erpadlo, pokud dojde k preruseni nebo zastaveni cirkulace vody.

5.2 Ochrana pred nizkym ¢€i vysokym tlakem chladiciho plynu
Ochrana pted vysokym tlakem provéiuje, zda neni tepelné ¢erpadlo poskozeno v pripadé pietlaku plynu. Ochrana pred

nizkym tlakem spociva v tom, Ze dojde-li k uniku chladiciho plynu z potrubi, ochranny okruh vysle pfislusny signal a
jednotka nemize dale pokracovat.

5.3 Ochrana pred prehratim kompresoru

Tento ochranny systém chrani kompresor pied pfehfivanim.

5.4 Automaticka kontrola rozmrazovani

Je-li vzduch pfili$ studeny a vlhky, mize se na odpafovaci utvaret led. V takovém pripadé se objevi tenka vrstva ledu,
kterd se bude vyrazné zvétSovat, je-li tepelné Cerpadlo jiz v chodu. Jakmile bude teplota v odpatovaci prili§ nizka,
spusti se automaticka kontrola rozmrazovani, kterd obrati cyklus tepelného Cerpadla, takze na kratkou dobu bude do
odpatovace hnan horky chladici plyn za u¢elem rozmrazeni.

5.5 Teplotni rozdil mezi pritékajici a odtékajici vodou

Za bézného provozu tepelného Cerpadla se teplotni rozdil mezi piitékajici a odtékajici vodou blizi 1 az 2 °C. V
ptipad¢, Ze prutokovy spina¢ nefunguje a voda piestane cirkulovat, teplotni sondy monitorujici odtékajici vodu vzdy
zjisti narast teploty. Jakmile rozdil teplot mezi pfitékajici a odtékajici vodou piekroci 13 °C, tepelné Cerpadlo se
automaticky vypne.

5.6 Preruseni chodu pfi nizké teploté

Pokud v priibéhu ochlazovani teplota odtékajici vody dosahne 5 °C nebo pod tuto teplotu poklesne, tepelné erpadlo
se samoc¢inné vypne, dokud teplota vody opét nedosahne nebo neptekroci 7 °C.
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5.7 Ochrana proti namraze v pribéhu zimy
Tato ochran miZe byt aktivovana pouze je-li tepelné ¢erpadlo v reZimu STAND-BY.

5.7.1 Prvni ochrana proti namraze

Je-li filtracni Cerpadlo ovladano tepelnym cerpadlem (bez ohledu na hodnotu parametru 9) a pokud se teplota vody
pohybuje mezi hodnotami 2 az 4 °C a teplota vzduchu je nizsi nez 0 °C, filtra¢ni cerpadlo se automaticky zapne za
ucelem prevence zamrznuti vody v potrubi. Jakmile teplota znovu stoupne, tato ochrana se deaktivuje.

5.7.2 Druha ochrana proti namraze

Pokud teplota vody poklesne jeste vice, tj. pod 2 °C (za dlouhych obdobi mrazu), spusti se rovnéz tepelné cerpadlo,
které zacne ohfivat vodu, dokud se jeji teplota nepiiblizi 3 °C. Jakmile je této teploty dosazeno, tepelné Cerpadlo se
zastavi, ale ochrana proti namraze zistane aktivni po celou dobu, dokud se nezméni okolni podminky.

5.8 Ochrana tri fazi

Pokud jsou faze zapojeny ve Spatném potadi kviili Spatnému zapojeni elektrického vedeni, tento ochranny systém
prerusi napdjeni za tiCelem prevence mechanické deformace. Pokud je elektrické vedeni zapojeno spravné, rozsviti se
zelena kontrolka.

POZNAMKA: Tepelné erpadlo se nespusti, pokud se ochranné za¥izeni aktivuje 3x za sebou. V
takovém pripadé Ize ¢erpadlo zapnout pouze po kratkém preruseni zdroje napajeni.
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6. Dulezité pokyny
6.1 Chemické slozeni vody v bazénu

Zvlastni pozornost je tieba vénovat chemické rovnovaze vody v bazénu. Hodnoty vody v bazénu by mély vzdy zistat
v nasledujicim rozmezi:

Min. Max.
pH 7.0 7.4
Volny chlor (mg/1) 0.5 1.2
TAC (mg/1) 80 120
Salinita (g/1) 3

DULEZITE: Pokud se neprizpusobite témto mezim, zaruka pozbude platnosti.

POZNAMKA: Piekroeni jedné nebo nékolika mezi miZe poskodit tepelné &erpadlo natolik, Ze bude
neopravitelné. Za vystup vody tepelného ¢erpadla vZdy instalujte aparat pro oSetfovani vody, zvlasté pokud se
do vody pridavaji chemikalie automaticky.

Mezi vystup tepelného Cerpadla a tento aparat by se méla rovnéz instalovat kontrolni zaklopka za ucelem
zabranéni zpétné cirkulace do tepelného ¢erpadla ve chvili, kdy se filtra¢ni ¢erpadlo zastavi.

6.2 Nastaveni pratokového spinace

Pratokovy spinac¢ je implicitné nastaven na 0,2 bard. Od dosazeni této hodnoty tlaku vody bude tepelné Cerpadlo
schopno provozu. Je to hodnota minimalniho poZzadovaného tlaku vody u vétSiny instalaci.

Toto nastaveni lze modifikovat pouze tehdy, pokud se tepelné Cerpadlo nerozbéhne ani pies dostate¢nou cirkulaci
vody nebo pokud se nezastavi, po zastaveni filtracniho Cerpadla.

Pted upravou nastaveni prutokového spinace se vzdy presvédcete, zda je vodni filtr zbaveny necistot: znecistény filtr
snizuje prutok vody a brani spravné upravé nastaveni prutokového spinace.

Diilezité pokyny:

1. Zkontrolujte, zda jsou vSechny ventily oteviené, aby mohla voda tepelnym Cerpadlem volné proudit. Zapnéte
filtra¢ni Cerpadlo.

2. Spust'te tepelné Cerpadlo.

Pokud se tepelné ¢erpadlo nezapne ani po uplynuti ¢asového zpozdéni, miiZze to byt zptisobeno nedostatkem vody

pro cirkulaci. ProSetiete a opravte ptipadné problémy s cirkulaci jeste pfed upravou pritokového spinace.

Sejmeéte piistupovy panel tepelného Cerpadla. Priitokovy spinac je umistén dole vpravo.

Pomalu otacejte Sroubem na pritokovém spinaci proti sméru hodinovych rucicek. Pockejte na ¢asové zpozdéni.

Opakujte bod 5, dokud se tepelné ¢erpadlo nerozbéhne.

Jakmile je tepelné¢ Cerpadlo jiz v chodu bézi, zastavte filtracni Cerpadlo. Tepelné Cerpadlo by se mélo ihned

samoc¢inng vypnout.

8. Pokud se tepelné ¢erpadlo samo nevypne, oto¢te Sroubem ve sméru hodinovych ru¢i¢ek dokud se tepelné ¢erpadlo
nezastavi.

9. Jesté jednou zkontrolujte, zda pritokovy spina¢ funguje spravné a to zapnutim a vypnutim filtra¢niho Cerpadla.

W

Nk
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6.3 Zazimovani tepelného ¢erpadla

Dilezité: pokud nedodrzite nezbytna opatieni nutna k zazimovani, mohou nasledky poskodit tepelné ¢erpadlo,
¢imzZ se zaruka stava neplatnou.

Tepelné cerpadlo, filtracni Cerpadlo, filtr a potrubi museji byt chranény zejména v oblastech, kde teplota miZze

poklesnout pod bod mrazu. Veskerou vodu z tepelného cerpadla odstranite nasledovne:

1. preruste napajeni zdroje k tepelnému Cerpadlu

2. uzavrete privod vody k tepelnému Cerpadlu: zcela uzaviete ventily 2 a 3 pfemosténi

3. odpojte dilce spojovaciho zatizeni pfivodu a vystupu vody tepelného Cerpadla a nechte vodu vytéct z jednotky

4. opét pripojte dilce spojovaciho zafizeni pfivodu a vystupu vody k tepelnému cCerpadlu, at’ se do potrubi
nedostanou necistoty.

Poznamka: Tato opatieni se nemuseji provadét, pokud se rozhodnete pro vestavénou ochranu proti namraze.
6.4 Opétovné spusténi ¢erpadla po zimnim sezéné

Pokud jste jiz odstranili ze svého tepelné¢ho Cerpadla vodu za ucelem zazimovani, pro jeho opétovné spusténi na jaie
postupujte podle nasledujicich bodi:

1. nejprve se piesvédcete, zda potrubi neobsahuji necistoty a zda neni po§kozen povrch.

2. proveite, zda jsou dilce spojovaciho zatizeni pfivodu a vystupu vody fadné ptipojeny k tepelnému cerpadlu

3. uvedte do chodu filtra¢ni ¢erpadlo, aby se zahajil pritok vody do tepelného ¢erpadla. Opét nastavte premosténi.

4. znovu zapojte zdroj napajeni k tepelnému Cerpadlu a zapnéte jej (ON).

6.5 Prezkouseni

Tepelna gerpadla DURATECH® byla vyvinuta tak, aby byla trvanliva, tedy za ptedpokladu, Ze jsou fadné instalovana
a jsou v provozu za béznych podminek. Chcete-li aby Vase tepelné Cerpadlo fungovalo bezpecné a ucinné po cela 1éta,
je dulezité provadét pravidelna prezkouseni provozu.

Nasledujici pokyny pfispé&ji k optimalnim vysledkim:

1. zajistéte snadny pfistup k obsluznému panelu

oblast kolem tepelného Cerpadla zbavujte pfipadného organického odpadu

vegetaci v blizkém okoli tepelného Cerpadla oklestéte tak, aby bylo kolem ¢erpadla dostatek volného mista

z blizkosti tepelného ¢erpadla odstrante veskeré pripadné rozpraSovace. Mohou tepelné ¢erpadlo poskodit.
zabrante pfimému stékani dest'ové vody ze stiechy na tepelné Cerpadlo. Instalujte fadny odtok.

nepouzivejte tepelné cerpadlo, které bylo zaplaveno. Okamzité kontaktujte kvalifikovaného technika, aby cerpadlo
zkontroloval a opravil, bude-li to nezbytné.

ANl el

Kondenzace se muize objevit, kdyz tepelné Cerpadlo jiz bézi. Tato kondenzace mulize odtéci otvorem v zakladné
jednotky. Mnozstvi kondenzované vody se zvysSuje v souvislosti s vyssi atmosférickou vlhkosti. Odstrante veskerou
necistotu, ktera by mohla branit iniku kondenzace.

Za chodu jednotky se mtze vyprodukovat 10 az 20 litrd kondenza¢ni vody. Pokud se nahromadi vét§i mnozstvi
kondenzace, zastavte tepelné Cerpadlo, pockejte jednu hodinu a teprve pak provéite potrubi, zda nedochazi k tniku
vody.

POZNAMKA': Rychly zpiisob, jak zjistit, Ze tekutina protékajici kondenzaéni vypusti je skute¢né kondenzace,
je vypnutim jednotky a ponechanim cerpadla bazénu v chodu. Pokud piestane z kondenza¢ni vypusti vytékat
voda, jedna se skute¢né o kondenzaci. JESTE RYCHLEJSIM ZPUSOBEM je zjistit, zda VODA VE VYPUSTI
OBSAHUJE CHLOR. Pokud nejsou zjistény znamky chloru, je voda ve vypusti opravdu kondenzace.

Rovnéz dbejte, at’ jsou vystup vzduchu i vystupové cesty volné. Dbejte, at’ se vzduch bezprostfedné po vystupu
nedostane zpét do jednotky privodem.
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7. Udrzba a kontrola

7.1 Udrzba

Casto kontrolujte piitok vody a vypust. P¥ivod vody a vzduchu do systému by mél byt dostateny, aby
nedochazelo ke snizovani vykonu a spolehlivosti. Pravidelné Cistéte filtr bazénu, zabranite tim poSkozeni jednotky
zpusobené ucpanim filtru.

Oblast kolem jednotky by méla byt prostorna a dobie vétrana. Pravidelné kontrolujte postranni ¢asti tepelného
cerpadla pro zaruceni kvalitni vymény tepla a Gspory energie.

Kontrolujte, zda jsou veskeré procesy v jednotce provozuschopné a zvlasté dbejte na provozni tlak chladiciho
systému.

Pravidelné kontrolujte zdroj napajeni a propojeni kabeld. Pokud zac¢alo dochazet k nespravnému chodu jednotky
nebo pokud byste zaregistrovali zapach z elektrickych komponentd, zatid’te véasnou opravu nebo nahradu.
Zazimovani: zajistéte fadné odstranéni veskeré vody z tepelné Cerpadlo i jinych systémd, zabranite tim poSkozeni
mrazem.

Veskerou vodu byste méli odstranit také v piipad€, pokud nebude jednotka v provozu po delsi ¢asové obdobi.
Pted naslednym opétovnym zapnutim jednotky byste rovnéz méli zkontrolovat vesker¢ jeji soucasti a systém zcela

zaplnit vodou.

7.2 Priivodce odstranénim problému

Nespravna instalace muiZe vést k elektrickému vyboji s nasledkem smrti — nebo vazného zranéni — uzivatelti bazénu,
montéril nebo jinych osob a to vlivem elektrického Soku a miize rovnéz zplsobit poskozeni majetku.

NESNAZTE SE modifikovat vnitini konfiguraci tepelného &erpadla.

1. M¢jte ruce mimo dosah ¢epeli ventilatoru, at’ se vyhnete zranéni.
2. Nemate-li zkuSenosti s filtraCnim systémem svého bazénu ani s tepelnym ¢erpadlem:
a. NesnaZte se provadét zadné upravy ani servis bez predchozi konzultace s Vasim prodejcem nebo Vasim
dodavatelem profesionalnich bazénu nebo klimatizaci.
b. Pted pouzitim, opravou nebo sefizovanim jednotky si proctéte celou instala¢ni a uzivatelskou ptirucku.
c. Aby nedoslo k poskozeni kompresoru, spust’te tepelné ¢erpadlo nejvyse 24 hodin po instalaci.

Poznamka: pted udrzbou nebo opravou vzdy nejprve vypnéte napajeni.

Diilezita poznamka: pokud nelze poruchu ihned odstranit, musi Vase zakaznické
sttedisko kontaktovat Va§ montér. Abychom vam mohli pomoci, budeme potiebovat

sériové ¢islo VaSeho tepelného cerpadla.

Abychom mohli problém sami analyzovat, potfebujeme znat chybové hlaSeni (kod

chyby) na displeji, jakoz i hodnoty nastaveni (parametry 0 az 9) a stavu (parametry

A

az E) tepelného Cerpadla tésné pted poruchou nebo - neni-li to jiz mozné, tésné po ni.
Budete-li kontaktovat nase zakaznické stfedisko, méjte prosim tyto informace vzdy po

ruce.

Na nasledujicich strankach naleznete piehled riznych druhii poruch, problému, které se mohou vyskytnout spolu s
pokyny, jak tyto problémy odstranit.
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Problém:

Co vidime: displej se nerozsviti a nezni zvuk ventilatoru / kompresoru
Mozna piicina

Jednotka je bez proudu

Problém:

Co vidime: na displeji sviti "OFF" a LED vedle “O” nesviti

Mozna piicina

Cerpadlo je v pohotovostnim rezimu

Problém:

Co vidime: na displeji sviti "OFF" a LED vedle “O” sviti

MoZna piicina

1. Nebyla dosazena nastavena teplota

2. Tepelné Cerpadlo jesté nepracuje

Problém:

Co vidime: kompresor jiz bézi ale ventilator ne a na displeji blika “HEATING/DEFROST”

MoZna piicina

Rozmrazovaci cyklus jiz bézi

Problém:

Co vidime: na displeji se zobrazuje teplota, ale zadna chybova hlaseni

MoZna pricina

1. Nedostatecna kapacita tepelného cerpadla s
ohledem na velikost bazénu

2. Kompresor pracuje, ale ventilator ne

3. Ventilator pracuje, ale kompresor ne

4. Tepelné ¢erpadlo nebylo umisténo na optimalni
misto

5. Chybné nastaveni teploty

6. Premosténi neni sefizeno

7. Masivni formovani ledu na odpatrovaci

8. Nedostatek chladiciho plynu

Problém:

Co vidime: na displeji se zobrazuje teplota, ale zadna chybova hlaseni

MoZna piicina

1. Byl zvolen nespravny rezim

2. Ovladaci systém mimo provoz

3. Ctyicestny ventil mimo provoz
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Problém:
Co vidime:

na displeji se objevi “OFF”
MoZna piicina
1. Chybné nastaveni parametrd

Problém:
Co vidime:

na displeji se zobrazuje teplota, ale zadna chybova hlaseni

Mrwe

Mozna piicina
1. Chybné nastaveni parametrd

2. Pritokovy spina¢ mimo provoz

3. Selhani elektrickych okruhti
4. Prutokovy spina¢ mimo provoz

Problém:
Co vidime:

pod tepelnym cerpadlem se nachazi voda
MozZna piicina

1. Kondenzace vlivem vysoké atmosférické vlhkosti

2. Unik vody

Problém:

Co vidime: odparovac je z vétsi ¢asti pokryt ledem
MoZna pricina

1. Nedostate¢ny ptivod vzduchu

2. Teplota vody je vysoka

3. Nespravné nastaveni automatického ovladani
rozmrazovani
4. Ctyfcestny ventil mimo provoz

5. Nedostatek chladiciho plynu
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7.3 Prehled moznych chybovych hlaseni zobrazovanych na displeji

e

Pro podrobnéjsi informace se vrat'te ke kapitole 5 “Ochranné systémy .

Na displeji tepelného ¢erpadla se objevi nékteré z nasledujicich kodovych zprav:

Displej | Problém Pticina ReSeni
PP1 ¢idlo “WATER IN” mimo Cidlo je oteviené nebo Zkontrolujte nebo vymeéiite Cidlo
provoz zkratované
PP2 ¢idlo “WATER OUT” mimo Cidlo je oteviené nebo Zkontrolujte nebo vyméite Cidlo
provoz zkratované
PP3 ¢idlo “PIPE” mimo provoz Cidlo je oteviené nebo Zkontrolujte nebo vymeéiite ¢idlo
zkratované
PP5 ¢idlo “AIR” mimo provoz Cidlo je oteviené nebo Zkontrolujte nebo vyméite Cidlo
zkratované
PP6 Rozdil teploty mezi “WATER | Nedostatecny priitok vody Zkontrolujte pratok vody
IN” a “WATER OUT” je prilis - - e - —
velky Pratokovy spina¢ mimo Vymeéite pritokovy spina¢
provoz
PP7 Teplota vody pfi ochlazovani je | Nedostatecny pritok vody Zkontrolujte pratok vody
prlis nizkd Cidlo “WATER OUT” Zkontrolujte nebo vyméite Cidlo
zobrazuje nespravny udaj
PP7 Prvni ochrana proti namraze Nizka teplota vody a vzduchu | Netfeba nic provadet
aktivovana
PP7 Druha ochrana proti namraze Nizka teplota vody a vzduchu | Netieba nic provadét
aktivovana
HP Ochrana proti vysokému tlaku | Nedostatecny pritok vody Zkontrolujte prutok vody
Pratokovy spina¢ mimo Vyméiite pritokovy spinac¢
provoz
Pritomnost piili§ velkého Nechte tepelné ¢erpadlo
mnozstvi chladiciho plynu zkontrolovat technikem v oboru
chlazeni
LP Ochrana proti nizkému tlaku Nedostatek chladiciho plynu | Nechte tepelné ¢erpadlo
zkontrolovat technikem v oboru
chlazeni
Unik v chladicim potrubi Nechte tepelné cerpadlo
zkontrolovat technikem v oboru
chlazeni
FLO Nedostate¢ny priitok vody Nedostate¢ny priitok vody Zkontrolujte prutok vody
Pratokovy spina¢ mimo Vyméiite pritokovy spinac¢
provoz
EE5 Rozdil teploty mezi “WATER | Nedostate¢ny pritok vody Zkontrolujte prutok vody
IN” a “WATER OUT” byl - — o - —
pHli% vysoky 3x za sebou Pritokovy spina¢ mimo Vyménte pritokovy spinac¢
provoz
EES Selhani komunikace Digitalni displej a ovladaci Provéite propojeni mezi

systém spolu nekomunikuji

displejem a ovladacim systémem.
Vyméiite displej ptip. ovladani.
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1- Odpovida vybrana kapacita ¢erpadla bazénu ?

Model Kapacita bazénu v M3
DURA-3 13
DURA-6 25
DURA-8 35
DURA-12 50
DURA-17 75
DURA-21 90
DURA-21T 90
DURA-25T 110

2- Je adekvatni elektrické napajeni ?
220 V pro model mono
380 V pro ttifazové modely (Nezapomenout na pfipojeni neutralniho vodice)

3- Je Cerpadlo pripraveno ?
Teplota vody se musi zobrazit na kontrolni desce.

4- Je pritok vody dostacujici ?

Model Pritok v M3 ( +/- 20% max)

DURA-3 1.5
DURA-6 2,2
DURA-8 3,0
DURA-12 4,5
DURA-17 6,0
DURA-21 7,5
DURA-21T 7,5
DURA-25T 9




7.4 Uplny seznam instalace

ATTENTION / OPGELET/ ATTENTION / ACHTUNG

1. Free area / vrije ruimte / espace libre / freier platz

S Air inlet

L2

Z N Air outlet

FoU

2000mm

800mm
%QQG\@ N " 1000mm
_I”“\.,_>
_—
)00 Air inlet O
K2
QO

2 Install a by-pass / installeer een by-pass / installez un by-pass / installieren sie eine
Uberbriickung

3. Electrical connection / elektrische

T BY- PASS F
¢ p— i aansluiting / raccordement électrique /
z'{ T U— T3 T m elektrischer Anschluss
o %l Valve 1 — f
v Valve 2] i DURA-6 220-240V | 10A 2%2,5 + 2,5mm’
;_,L o i DURA-8 220-240V | 16A | 2*2,5+25mm’
Valve 3 ‘ DURA-12 | 220-240V | 20A | 2*2,5+25 mm’
I l r DURA-17 220-240V | 25A 2%4 + 4 mm®
A M DURA-21 220-240V | 32A 2%4 + 4 mm’
ouT IN DURA-2IT 3x 380V 20A 4*2,5+ 2,5 mm’
DURA-25T 3x 380V 20A 4*%2.5+2,5 mm®

HEATPUMP

Read the installation manual for more detailed instructions
Lees aandachtig de instructies in de installatichandleiding
Lisez les instructions dans le manuel d’installation

Lesen sie die Anweisungen im Installation Handbuch

Dalsi podrobnosti si prrectéte v instalacni prirucce

ATTENTION = POZOR, Free area = Volné misto, Install a by-pass= Instalujte piemosténi, Electrical
connection = Elektrické zapojeni, Air inlet = ptivod vzduchu, air outlet = vystup vzduchu
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DURATECH heat pumps

8. Detailed specifications

8.1 Electrical diagrams

é/c

/DURA-S Y/G ¢ R
Controller — S
PR Qutlet Inlet RD WHT
or . _ :v:lt:;r:.ztggr BLK
t'{ FS LP m‘?‘ t C2
TR
000
2l-|elzlzis|2s le{2le[2lesiEE] AcNACN ACH o BLU
RELAY
==C0M
4WV HF  MF
T o o RD
BLU | BLU
»
Overload AWV
switch
- \ g m[F KIE] )
BLK BLU
D DD D D
Y/CégFM ) LINI&[1]2
D D DDD
FS:water flow switch TO POWER T0 PUMP
220~240V/1/50Hz 220~240V/1/50Hz

LP :low pressure protect
Qﬁ:ﬁelay coil of pump

Controller = Regulator

FS: spinac¢ prutoku vody
TP: spina¢ vystupni teploty
LP: spina¢ nizkého tlaku
RK1: civka relé ¢erpadla

BLU = modry
RED= ¢erveny
WH=bily
BLK=¢erny
RD=¢erveny
GND=ZEM

Outlet water sensor=¢idlo vytoku vody
Inlet water sensor=c¢idlo pfitoku vody
Pipe sensor=¢idlo potrubi

Ambient sensor=¢idlo okolniho prostfedi

To power = k napajeni, To pump = k ¢erpadlu, over load switch = spinac pfi pfetizeni
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DURATECH heat pumps

eig/G

/DURA-B
DURA-12 Y/G ¢ R
Controller = S
Amblent Outlet Inlet RD WHT
111_ s e = | Mo
g
Iﬁ]—ﬁ B_DH H t‘H
000
2l-|2izls(3|25[e|e{2l-[2l=lsl2E] Ac-nAc-NACH [ o BLU
RELAY
==(0M
W  HF MF
® ® ® RD
BLU BLU
L
Overload
wrlf;hoa\ 4WVN RKI K1
/
c , fF ]
BLK BLU
N SIEIEIGE
Y/g ) L [N{©]1]2
QD DDD
FS:water flow switch TO POWER TO PUMP
LP :low pressure protect 220 ~240V/1/50Hz 220 ~ 240V/1/50Hz

RK1:Relay coil of pump

Controller = Regulator

FS: spinac prutoku vody
TP: spina¢ vystupni teploty
LP: spina¢ nizkého tlaku
RK1: civka relé ¢erpadla

BLU = modry
RED= &erveny
WH=bily
BLK=¢erny
RD=¢&erveny
GND=ZEM

Outlet water sensor=¢idlo vytoku vody
Inlet water sensor=¢idlo pfitoku vody
Pipe sensor=¢idlo potrubi

Ambient sensor=¢idlo okolniho prostredi

To power = k napajeni, To pump = k ¢erpadlu, over load switch = spinac pfi pfetizeni
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DURATECH heat pumps

/ DURA-17 vis  CoMP
DURA-21 L= R WHT
|C0ntro||er| = -.S—|
REDy C2
Amblent Fiolaghieat N - —
:;%z;r S8Nnsor sensor O g
BLK ]
t‘ F§ LP HP TP t ; I_
el |01 9P ™
K2
LIk o0 @
AC-NAC-N AC-N ONi
RELAY
==C0l BLU
4WV HF MF
T. .. " RED
& g o
Overload
switch 4nv RE1[] KIE]
C1
BLK LU I T
g B SIOT) | [STeTS
FS :water flowswitch @ EB EB vié @ @ @
TP : exhaustte mp.switch TOPOWER T0 PUMP
LP :low pressure switch 220~240V/1/50Hz 220~240V/1/50Hz
HP:high pressure switch

K1:Relay coll ofpump

R
QKZ:AC contactor coilof compressor

STARTING
CAP.

STARTING
| RELAY

D ®—

Y/G

\

/

Controller = Regulator

FS: spinac¢ prutoku vody

TP: spina¢ vystupni teploty

LP: spina¢ nizkého tlaku

HP: spina¢ vysokého tlaku
RK1: civka relé ¢erpadla

RK1: civka stykae kompresoru

BLU = modry
RED= ¢erveny
WHT=bily
BLK=¢erny
RD=¢erveny

Starting cap. = spoustéci kapacita
Starting relay= spoustéci relé

Outlet water sensor=¢idlo vytoku vody

Inlet water sensor=¢idlo pfitoku vody

Pipe sensor=¢idlo potrubi

Ambient sensor=¢idlo okolniho prostredi

To power = k napajeni,To pump = k erpadlu, over load switch

= spinac pfi pretizeni
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DURATECH heat pumps

/DURA-21T

RED

wsé FM

FS :water flowswitch

TP : exhausttemp.switch

LP :low pressure switch

HP:high pressure switch

RK1:Relay coll ofpump

wm :AC contactor coilof compressor

_®

RK1 ®
= Kl;
7 | :

E@Kgg’; & )
N
R|S|T|N
BIoIBIRI S DD
To threephase power T0 PUMP
220~240V/1/50Hz

DURA-25T
|Contro||er|
me,, I ®
.
r‘ F§ LP HP TP t
) RK2[
WHBLKRD
sl lelelsllck el o @ @ e
AC-NAC-N AC-N ON CONTACTOR K2
ReLay
emCOM TSH
4wy I-I.F COMPRESSOR @_'
Y/G
- &
Over load
switch 4WV
C1
BLK BLU

Y/G

y

Controller = Regulator

FS: spinac prutoku vody

TP: spina¢ vystupni teploty

LP: spina¢ nizkého tlaku

HP: spina¢ vysokého tlaku
RK1: civka relé ¢erpadla

RK1: civka stykace kompresoru

BLU = modry

RED= Eerveny

WH-=bily

BLK=¢erny

RD=¢&erveny

Compressor= kompresor

Contactor= styka¢

Outlet water sensor=¢idlo vytoku vody
Inlet water sensor=¢idlo pfitoku vody
Pipe sensor=¢idlo potrubi

Ambient sensor=¢idlo okolniho prostredi

To threephase power = k tfifazovému napajeni , To pump = k Cerpadlu, over load switch = spinac pfi pretizeni
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DURATECH heat pumps

8.2 Schéma chlazeni

Refrigerant Circuit diagram:

A

Condenser
Filter
> C Dy
LOW [——+ HEAT
PRESSURE
o A EXCHANGER . ZS ON E_WAY
OHECK B Assistant VALVE
v > = capillary
OVERLOAD
swron 4WAY-VALVE ?
Master
hicH A Evaporator capillary
PRESSURE Filt
HEAT
EXCHANGER _\
COMPRESSOR - Distribute
FAN tube

Refrigerant Circuit diagram = schéma chladiciho okruhu
LOW PRESSURE = NiZKY TLAK
CHECK VALVE = ZPETNA KLAPKA

OVERLOAD SWITCH = SPINAC PRI PRETIZENI

COMPRESSOR = KOMPRESOR

Evaporator = odpafovaé

Heat exchanger = vyménik tepla

Fan = ventilator

Distribute tube = rozvodna trubice

Filter = filtr

Master capillary = hlavni kapilara

Assistant capillary = pomocna kapilara
ONE-WAY VALVE = JEDNOCENSTNY VENTIL
Condenser = rozdélovac
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DURATECH heat pumps

8.3 Schematicky rozkres/Exploded views

DURA-6
1
13
2
14
3
15
4
16
2
17
6
18
7
19
8
20
9
21
10
22
11
Poloz. | Kéd Popis Pozn. | Poloz. | Kéd Popis Pozn.
1 DURAO0601 | Odpafovaé * 12 DURAO012 | Mrizka
2 DURAO0004 | Horni panel 13 DURAO0O013 | Zadni panel
3 DURAO0005 | Upevnéni ventilatoru 14 DURAO0014 | Rohovy panel
4 DURAO0006 | Motor ventilatoru 15 DURAO0051 | Ctyicestny ventil
5 DURAO007 | Ventilator 16 DURAO0002 | LED displej
6 DURAO008 | Levy panel 17 DURAOO015 | Drzak
7 DURAO0009 | Panel zékladny 18 DURAO0618 | Kompresor *
8 DURAO0010 | Ovladaci panel 19 DURAO0016 | Pravy panel
9 DURAO0001 | Digitalni regulator 20 DURA0620 | Vyménik tepla
10 DURAO0011 | Kondenzator ventilatoru 21 DURAO0003 | Relé
11 DURAO0611 | Zapojeni k siti 22 DURAO0017 | Kondenzator kompresoru

Pozn.: pro polozky oznacené “*” jsou k dispozici nahradni dily.
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DURATECH heat pumps

DURA-8
1 13
2 14
3 156
4 16
5 17
6 18
7 19
8 20
9 2
10 22
11 23
12 24
Poloz. | Kod Popis Pozn. | Poloz. | Kéd Popis Pozn.
1 DURAO0018 | Horni panel 13 DURAO0029 | Rohovy panel
2 DURAO0019 | Upevnéni ventilatoru 14 DURAO0030 | Zadni mfizka
3 DURAO0020 | Bo¢ni miizka 15 DURAO815 | Odpatovac *
4 DURAO0021 | Motor ventilatoru 16 DURAO0031 | Zadni panel
5 DURAO0022 | Ventilator 17 DURAO0817 | Ctyfcestny ventil
6 DURAO0023 | Panel rozdélovace 18 DURAO818 | Vyménik tepla
7 DURAO0025 | Panel zakladny 19 DURAO0819 | Kompresor
8 DURAO0026 | Ventilator panel 20 DURAO0032 | Pravy panel
9 DURAO0027 | Ovladaci panel 21 DURAO0002 | LED displej *
10 DURAO0001 | Digitalni regulator 22 DURAO0033 | Pfedni panel
11 DURAO0003 | Relé 23 DURAO0823 | Zapojeni k siti
12 DURAO0028 | Kondenzator ventilatoru 24 DURAO0824 | Kondenzator kompresoru | *

Pozn.: pro polozky oznacené “*” jsou k dispozici ndhradni dily.
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DURATECH heat pumps

1 g 13
2 N = 14
3 = 19
4 16
5 ¥
6 18
7 19
8 20
9 21
10 22
gfy— 23
11 ST
5-'. . =
12 24
Poloz. | Kéd Popis Pozn. | Poloz. | Kéd Popis Pozn.
1 DURAO0018 | Horni panel 13 DURAO0029 | Rohovy panel
2 DURAO0019 | Upevnéni ventilatoru 14 DURAO0030 | Zadni miizka
3 DURAO0020 | Bo¢ni miizka 15 DURAI1215 | Odpafovaé *
4 DURAO0021 | Motor ventilatoru 16 DURAO0031 | Zadni panel
5 DURAO0022 | Ventilator 17 DURAI1217 | Ctyicestny ventil
6 DURAO0023 | Panel rozd¢lovace 18 DURAI1218 | Vyménik tepla
7 DURAO0025 | Panel zédkladny 19 DURAI1219 | Kompresor
8 DURAO0026 | Ventilator panel 20 DURAO0032 | Pravy panel
9 DURAO0027 | Ovladaci panel 21 DURAO0002 | LED displej *
10 DURAO0001 | Digitalni regulator * 22 DURAO0033 | Pfedni panel
11 DURAO003 | Relé * 23 DURAI1223 | Zapojeni k siti
12 DURAO0028 | Kondenzator ventilatoru | * 24 DURAI1224 | Kondenzator kompresoru | *

Pozn.: pro polozky oznacené “*” jsou k dispozici nahradni dily.

32



DURATECH heat pumps

8
DURA-17 3 2 1 27 28
25
4 24
5 .-‘h_|‘- . 2 2
NN 21
SNBS 20
6 N A g
L) <3 19
7 18
17
8 . 16
|
| 15
w B 14
9 | R ul:.:
I -
! )' > K 1y 5
- Sy (TR .
B L %
= ,; s . i
':1{;- |
10 11 12 13
Poloz. | Kéod Popis Pozn. | Poloz. | Kéd Popis Pozn.
1 DURA1701 | Horni panel 15 DURA1715 | Kompresor *
2 DURA1702 | Upevnéni ventilatoru 16 DURAO0035 | Ctyfcestny ventil *
3 DURA1703 | Motor ventilatoru 17 DURAI1717 | Panel rozdélovace
4 DURA1704 | Ventilator 18 DURAI1718 | Odpaiovac *
5 DURA1705 | Levy rohovy panel 19 DURAI1719 | Zadni mfizka
6 DURA1706 | Leva miizka 20 DURA1720 | Ovladaci panel
7 DURA1707 | Ventilator panel 21 DURAO0036 | Kondenzator kompresoru
8 DURA1708 | Mrizka ventilatoru 22 DURAO0001 | Digitalni regulator
9 DURA1709 | Pfedni panel 23 DURAO0037 | Relé¢ klimatizace
10 DURA1710 | Panel zakladny 24 DURA1724 | Konektor ¢erpadla
11 DURA1711 | Pratokovy zasobnik 25 DURAO0003 | Relé
12 DURA1712 | Vyménik tepla * 26 DURAO0028 | Kondenzator ventilatoru
13 DURA1713 | Pravy rohovy panel 27 DURA1727 | Zapojeni k siti
14 DURAO0034 | Pratokovy spinac¢ * 28 DURAO0002 | LED displej *

Pozn.: pro polozky oznacené

ek 2

jsou k dispozici ndhradni dily.
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DURATECH heat pumps

DURA-21

10
11
12
13
14
15

16

17

18

19

20

21

22

23

=
—
S

.N(

Kéd

Popis

Pozn.

Poloz.

Kod

Popis

Pozn.

DURAO0038

Mrizka ventilatoru

13

DURA2113

Zapojeni k siti

DURAO0052

Odparovac

14

DURAO0045

Kondenzator ventilatoru

DURAO0039

Vrchni deska

15

DURAZ2115

Kondenzator kompresoru 1

DURAO0040

Motor ventilatoru

*

16

DURAO0036

Kondenzator kompresoru 2

DURA0041

Ventilator

*

17

DURAO0046

Mrizka

DURA2106

Kompresor

*

18

DURA2118

Pritokovy zasobnik

DURAO0042

Panel zakladny

19

DURAO0035

Ctyicestny ventil

DURAO0043

Vyménik tepla

20

DURAO0047

Ptedni panel 2

O|o||an|u|b|w|ro|— |-

DURAO0044

Ptedni panel 1

21

DURAO0048

Panel rozdé€lovace

10

DURAO0037

Relé klimatizace

*

22

DURAO0002

LED displej

11

DURAO0001

Digitalni regulator

*

23

DURAO0049

Panel krytu

12

DURAO0003

Relé

Pozn.: pro polozky oznacené

o

jsou k dispozici ndhradni dily.
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DURATECH heat pumps

DURA-21T .
1-7——— . 1 p ::””“‘\:: Y
N (A | 1| ~
1 //" h"‘\\
2 q ] T N
= - N 2d NN ¥
4 2 L] N
3 > /’/ \"\. 5
o 1 | //\ ™ .: N
el ;
4 — %
;.
6 \
15
T g,
- — — 1B
8 -
R |
9 —
. —F 18
10
S I |
1 @ s
e ’ 20
14
Poloz. | Kéd Popis Pozn. | PoloZz. | Kéd Popis Pozn.
1 DURAO0038 | Mfizka ventilatoru 12 DURAO0050 | Ttifdzova ochrana *
2 DURAO0052 | Odparovac * 13 DURAO0045 | Kondenzator ventilatoru *
3 DURAO0039 | Vrchni deska 14 DURAZ21T14 | Zapojeni k siti
4 DURAO0040 | Motor ventilatoru * 15 DURA0046 | Mrizka
5 DURAO0041 | Ventilator * 16 DUTA2I1TI16 | Pratokovy zasobnik
6 DURA21TO06 | Kompresor * 17 DURAO0035 | Ctyfcestny ventil *
7 DURAO0042 | Panel zakladny 18 DURAO0047 | Piedni panel 2
8 DURAO0043 | Vyménik tepla * 19 DURAO0048 | Panel rozdélovace
9 DURAO0044 | Predni panel 1 20 DURAO0002 | LED displej *
10 DURAO0037 | Relé klimatizace 21 DURAO0049 | Panel krytu
11 DURAO0001 Digitalni regulator

Pozn.: pro polozky oznacené “*” jsou k dispozici nahradni dily.
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DURATECH heat pumps

DURA-25T L
\\\\
ALt TR
'!!' m
!!l T M UV
ORI
<‘ll \\\\ g
L 'D“ | 1
1 ‘ll \‘\_\ N
N ". i v
1 iil N
\
\
15
— A
e [
— 18
19
20
s ]
Poloz. | Kéd Popis Pozn. | PoloZz. | Kéd Popis Pozn.
1 DURAO0038 | Mfizka ventilatoru 12 DURAO0050 | Ttifdzova ochrana *
2 DURA25T02 | Odparovac * 13 DURAO0045 | Kondenzator ventilatoru *
3 DURAO0039 | Vrchni deska 14 DURA25T14 | Zapojeni k siti
4 DURAO0040 | Motor ventilatoru * 15 DURA0046 | Mrizka
5 DURAO0041 | Ventilator * 16 DURA25T16 | Prutokovy zasobnik
6 DURA25T06 | Kompresor * 17 DURAO0035 | Ctyfcestny ventil *
7 DURAO0042 | Panel zakladny 18 DURAO0047 | Piedni panel 2
8 DURA25TO08 | Vyménik tepla * 19 DURAO0048 | Panel rozdélovace
9 DURAO0044 | Predni panel 1 20 DURAO0002 | LED displej *
10 DURAO0037 | Relé klimatizace 21 DURAO0049 | Panel krytu
11 DURAO0001 Digitalni regulator

Pozn.: pro polozky oznacené “*” jsou k dispozici nahradni dily.
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